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A redaccao deste jornal recebe artigos
v desenhos que lhe sejao enviados, es

L Qualquer reclamacao ou exigencia da
[{ues nao serdo entregues quando mes-

"~ _ parte dos nossos assignantes serd im-

: treg ® e .- - mediatamente satisfeita.

00 nao sejao public.dos, ficando toda e e ' A assignaturas podem comecar em
+ responsabilidade a cargo da redacgao; i Interdum vocem Merrimac {ollst. qualquer epoca, acabando porém sem-
para esse fim as pessuas iue nos quei-

pre no fim dos competentes trimestres.
rao honrar com tal remessa, dignem-se Os Srs. assignantes que queirao satis-
rzmettel-a ao escriptorio da redaccao até , 7l fazer suas assignaturas, o podem fazer
i3 gilatro horas da tarde. no-escriptorio da redaccao.
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Yao foi possivel ao tachigraphe do Merrimac ouvir o resto do exordio. mas o que poude colligir foi quo a vitalis a Pael: sempm
na {ereura.)
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Ny ppoos POriZosa,
X.  PEQUENG,
(Comlinnagdo do n. 10.)
VI.
historia do
nossoselegante typo X. porisso gué fomos aconumetidos de
uma -indisposicio passageira, como jd tivemos a honra de

participar a illnstre Redacgiodeste incansavel Herrinac.
Foi entretanto X. pequeno interrompido-pela sua amiga b,

Haviamos deixado de escrever a continuacio da

(. essetypo que mereceu um exordio tdo apaixonaco ¢ {do
tongo do elegante escriptor cujo pseudonimo ¢ Cabrion Junior.

Agora nio serd XK. preterido por outro qualquer typo e
mostraremos aos nossos henevolos leitores a sua historia até
a epocha actual.

Deixando pois de parte tudoso proemios e oxordios,
neste caso erao indispensaveis continiemos.

X. havia-se enamorado até aoescandalo de Augusto das
Neves, o qual retribuia-the esse galuntcio do momento com a
mais sincera e divinal paixao.

que

Nada falton a Augusto que nio sserificasse a esse amor;
fortuna, e dignidade, tudo guanto havia de nobre em sua
alma, tudo quanto havia de sincero em seu coragdo, tudo
offerecen em hielocausto a aguelle idolo de marmore |

Vivendo n’aquella chacara, jé r'mﬂw:'irlu dos leitores, onde

stanto ¢ mlo 1o Augustoa mt=n luceao do r\u bilhete. AMOTQS3,

conservavasse X. coro que escondida aos olhos d6 mundo.

Tal era a vontatle e ordens do seu zeloso” Macacuano.

VI,

A sombra de uma frondosa arvore do Passeio Publico, dize-
mos frondosa arvore porque na verdade.as havido nesse tempo,
ainda o machado arboracinio do Fialho nao tinha tdo barba-

ramento devastado aquelle pequeno bosque de outr'ora.

A sombra pois das Mangueirasa esquerda, serido 11 horas
do dia, achava-se Augusto, e a seu lado um negrinho retinto
e experto. '

— Sim senhov ! Ella disse-me que basta que 0 Sr. MI'*US’D

bata duas pancadas, cstard a alurh G cotn muita atlencao.

— Niao mareou as horas?
== A

— Pois hbem, nao faltaret.

1 hora da noite.

hade abrir o portio” e nhonhd nao
tenha snsto, fie-se no seu Ricardo, um escravo de meu senhor.

(0) molequu havia feilo wma eortesia que fuzia recordar o
mais caprixoco dandy n’uma quadritha de lanceiros.

Tal mizura e o tom de convicgao com que disse—Ilie-3¢ no
seu Ricardo—, inspirou tambem firme conviccdo & Augusto
que insinuou-ihe.
mente dobrada.

Havia Augusto

— Bu sou guem lhe

na mao uma nota dez mil rés cuidadosa-

ganho. por tao pouco um devotado amigo,
esse demonto fanveliay
conguistas.

Ricardo depos de sandar o mogo retirou-se cantarolando
a polka.
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Eﬁﬂﬂ RORICS ﬁ’iem PACILOINACS.

Francisco d’Almeida era o nome desse homem cujo prin-
cipio foi pedir para os santos e para as almas, e que hoje era
possuidor de uma elezante chacara onde tinha o ohjecto de
sua vigiliag, o idolo de suas adoragoes, finalmente a alma, para
qual pedia nos tempos de enldo.

Em peores epochas havia Franeisco d’Almeida ajuntado a
custa de pequenoes saerificios uns dous contos de réis e com 03
(uaes em breve se lornaria sanhor de uma fortuna vegular,
ganha no hotel de Andarahy ¢ mais tarde em sua proprio
casa 4 rua de 5. Jorge, & mesa do jogo.

(rracas a agilidades de seus dedos rombudos e rolicos desli-
sava-se por elles a carta que procurava recuar e corn tal arte
(que 0s olhos os mais vivos e quica prevenidos nada poderiio
observar.

Parecia incrivel ver como o nosso Macacvano fazia sauler
la coupe com a destreza do raio ! _

Gracas finalmente a um baraio que tirava dos seus compa-

uheiros a titulo de pagar as vellas e as despezas da noite Fran-

—__ciseo_d'Almeida chegou alé a gosac da protecgio do nosso

—__,___'

¢OMIMercio por isso quejﬁ‘hnh&egm_qummﬂocmr.

— -

————

Explicada pois a maneira porque 0 nosso pedinte tornou-se

independente, deixe-mol-o por um instante, e vamos ter com
Augusto das Neves.

Iistd em uso na actual época das Juses 0 desprezar os no-
mes {riviaes e ¢ommuns, para os '-zupprir por nomes harmo-
nI0s0S € pomposos; porque como ji dice, actualmente ¢ indis-
pensavel que o'mome do individuo esteja em harmonia com a
sua posicao social.

A civilisagdo tem feito mudar os costumes e usos.

A aristocracia moderna ¢ tirada d’'um novo calendario;
porgue sahida na maior parte Gos grandes pairdes, quasi sem-
pre os haroes da época, sio : Thomés, Custodios, Hanueis o ete.

Os portuguezes fizerdo tao immoderado uso dos nomes de
Antonio, José, Jodo, Joaquim, Francisco, Luiz e Manoel,
que parecia que o Flos Sanforwm nio tinha mais do que
esses illusires e venerandos patronos.

Os francezes, pelo coniravio, esgoldrdo o ealendario catho-
lico e soccorrerio-se do calendario republicano, que nio con-
tinha senido nomes de plantas, legumes e instrumentos arato-
rios. Esse uso, porém, cessou em 1802, pois que dahi para
¢d s6 foi permittido empregar os nomes mencionados nos ca—
lendarios ou na historia; mas dao ainda alguns nomes femi-
ninos a pessoas o sexo maseulino, ¢ assim encontrio-se em
Franca muitas Horias de calcas.

intre ndés nio ha esse costume ; apenas os homens usio do
nome de Maria como sobrenome, chamando-se Jose M-
ria, ete. ; mas em represalia tambem as mulheres se intitulio
de Marias J osés, ete. Melhor fOra que os homens se chamas-
sem Josés Marianos e as senhoras Marias Josephas; o mais
€-eostume anachronico, que deve ser banida da nomenclatura

go que cstabelera regras sobre assumplo tdo transcendente,
jou, como elles dm}m tao palpitaule !

capaz de facilitar as mais perigosas
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Mas voltemos ao dilema com que nomeiio hoje a aristocra-
cia. _

Os titulares de hoje tem mais foros que os d'outrora ; junta
d regalia do titnlo, tem mais a garantia de polerem augmen-
tar, transformar e até¢ mesmo mudar o nome.

E assim muito Jodo Manoel, passa a ser o Sr. Manoel Jodo
de Aguiar Figueredo, bardo de tal, ete.

Mudardo-se os tempos. '

Com o constitucionalismo de idéas veio a liberdade ampla
d’aecoes.

Felizes épocas |

Nao ha entre nos, mesmo com o auxilio das tio estudadas
leis meios razoaveis e rectos para impedir uma liberdade tao
mal entendida na mudanca de nomes ; quando o nome é ou
deve ser a garantia, a immudavel propriedade do individuo, e
0 seu escudo na sociedade contra as calumnias, que possio
enehriar sna honra. _

A razdo por que os appellidos patronimicos fordo antiga-
mente t3o estimados, diz um escriptor portuguez, é porque
desde tempos immemoriaes ndo se conhecia maior grdo de
nobreza do que poder dizer cada um quem era seu pai. B
ninguem pense que isto é pouca cousa; quem tiver profundo
conhecimento da historia romana achard que, precisamente
na extensao deste privilegio a todos os cidadaos de Roma, ¢
que anda escondida a causa primaria da ruina daquella grande
republica, como muilo bem admittin o famoso auctor Della
Scienze Nuova, que jé ninguem hoje 1&, porque csereveu ha
cent annos.

Em pouca consideracio se tomdo hoje os nomes de familia
e appellidos.

Ha mesmo individuos que se separao da linha de sens ante-
passados pelo augmento ou diminuicio d'uma.

Alguns conheci eu 14 do oulro lado do oceano, que aqui
vim encontrar, talvez por ser n'um outro paiz, com wm nome
differente do que herddra da familia pobre, mas honrada,

Ha por ahi muita gente que usa de tres nomes sobrepos-
tos—e assim conheco muitos—dodo José Thiago, Joaquim
Manoel Francisco, Antonio José Hermrigue e Joaquin José
Ignacio.

L

Pelo contrario outro: supprem por um hatalhio de appelli-
(os. .

Nalguns ¢ tao grande a nomenclatura, que é diflicil con-
servar na memoria todo o sen nome.

Se 0 valor do individuo estivesse na grandeza de seu nome,
creio que teriamos mais delicadas posigoes, entes @ denei irra-
cl1onaes.

No continuo volver das épocas ¢ de esperar que este uso to-
talmente se transforme.

Resulta desta liberdade uma completa anarchia, o nome e
0 appellido deixdo de ser uma heranga.

B bem entendido aqui o dictado de que presumpeiio e agua
benta cada umi toma & que quer.

(Contiwiae.)

Mligalhas.

¥
*

Eu quizera, disse um deputado geral a um seu intimo amigo tam-
bem depntado, fazer um diseurso tolalmente original,
Nada mais facil retorquio o oulro; Falla do ministerio aclual

¥
% %

Nao entendo nada de politica, ¢ no entanto sou deputado! Heide

estudal-a porém queria um methodo hom, um caminho facil para
aprende-la dizia este pai da patria.

= ———— e -
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Nao, mew amigo. Isto é o relatorio do ministerio da fazenda.
I faz o mesmo effeifo que a bisnaga ?
Crein que todo o Ministerio careee dlella.

A
L <

O Dr. Franga escreveu uma comedia
cosla— queatiinge verdadoiramen o
l'a:;:. riv, € instrue 80s incantns.

:lq[n.'esuul.adu com inielligencia pela companhia do Gymnasio &
comedia tem sobresahido e ¢ hoje a que mais harulho tem feilo no
mundo do palco.

Os Srs. Graca ¢ Vasques (ornan-ss dicnos de elogios e merecem o
yerdadeiro nome de artistas, porque na verdade o sio. Sejaisto dito
per daecidens. i

— Vim yer— Os Inelezes na costa— porem ainda naovi o Christie,
Diziz um servo de Deus ingenno cono ello IMESIN0, a um Sei ani-
g0 do mesmo (heore forma.
— Pois entao querias ver Christo aqui mettis
estudantes.
— Nao homem, fallo dos Inglezes. o minisiro Chrislie e...,
— Pois Chrislo ja foi minisivo 2 Ah ! por isso o crucificario !
i O dialogo foiinterrom pido por um esiudante de medicina que di-
z1a aum outro seu collega fallando relativamente 4 comedia.
IV gente a quem tralo com o m
credores, nunca os procuto,

0 séu fim ; prenhez de espirito,

10 com os endiabrados

ais soberano despreze, sao os

2
* *

Nao ha porahi quem nioconheca o Graca actor habillissimo, eque
tudo laz com graca ajudando-o um phisico encracado. ’

Uma noite vinha elle da maconaria, (6 araea fambem é macoi)
tepois de ter ahi baptisado um profano, entrou no Macina, botequim
de sua predilecgio, e com aquella voz de elarinela pergunlava aos
caixeiros:

— Temos por ahi champanhe ?

(rrande novidade o Graca pedir champanhe a meia noife
hiria acontecer! '

Nao deixowa pergunta de sorprehender aos freguezes o caixeiros.

— EEnlao temos ehampanhe rapazes? '

— Temos sim senhor, responderao espavoridos.

— Enlao traga-me um copo com acua.

y 0 que

'8
W

Yocé ouvio cantar o Celesiino? L "

intitulads — Qs Inglezes na,

E’ um baritono.... ;
—Qual baritono, eu o conheco ¢ portuguez, e ndo sei porque mo-

1
I.i-:

livo quer agora voeé mudar-lhe a nacionalidade.

¥
* X

Uma franceza depois de cinco annos de residencia no Brazil, que-
rendo explicar asha criada, que era uma prela, a fragilidade de um
par de vasos que acabava de receber da casa de Bernardo da Cunha
na rua do Ouvidor 80 (sejaisto bem explicado porqgue scrve de re-
commendacao para o Bernardo).

Fspressava-se a franceza nestes termos.

— T'w vois Marie, tu toque ¢'est quebre.

¥
* %

Um dos nossos elegantes perfumados como uma loja de cabelle-
reiro, dizian’um circulo aristocratico, que seadmirava mnitoque X
tendo-se formado em medicina abandonasse a carreira moedica, para
se dediear a litteratura.

— Por cerlo nio serao os doen'es que se queixarao disso. Res-
pondeu-lhe uma travessa moieninha.

¥
* *

Nio ha por ahi quem nao conheca o papai Biana, o protector o
lodos os homens, de todas as mulheres, finalmente de todas as em-
presas. :
A maledicencia ¢ a sua arma mais poderosa, proenrando com ella
lirar vantagens, e € por isso que tambem como grande peccador estd
sujeito a que a elle se faca o mesmo.

Nio ha estrada real em politica; Disse-The um menbro do minis-
lerio. ;

*
* *

Oh! men caro amigo! Como vais dos teus achaques? J& com-

praste uma bisnege do Mal das Vinhas? Yejo-o com os boloos tao
cheios! g

— Quem ¢ este sujeito?

— P'ois nao conhece o Biana do Alcazar?
— Oque é elle qual a suaceeupacao?
— ... ¢ casado.....




_ Os leilores sao rogados a interpretar este desenho como-—

880 : hernihe&&pr-au—ver—-: quanto a nos, aguardamos as ordens-do-desting, repre= :
sentado por aquelle velho gaiteiro.
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SCENAS SCCIALS.

APOXTAMENTOS ESTHETICOS, PLASTICOS, LYRICOS, ARTISTIHCOS, CUBICO
HYBRIDOS, ETE,

Prelencies a Revisla,

A niclhor, a mais cathegorica e a mais terminante maneira
de se desculpar para com o publico de nao haver assumpto
para uma chroniea semanal, é dizer sempre alguma couvsa,
¢ se for destas cousas de amor enldo ainda serd mais satisfa-
torio.

Para porém dizer a verdade ¢ indispensavel que declave
que € justanienie em hislorias de amor no que sou Menos en-
tendido. ’

Nao goso da preferencia das bellas, nao cuidem agova que €
porque scja feio, mas como sabem que ellas s6 gostao dos
lolos, ¢t Nd0 me conto nesse numero.

Ora concebe-se que, em relacan ao sexo, com frangueza
nada posso dizer.

Um de mens amigos, que tinha na maior consideracio o
bello sexo, acaba de me declarar que mudou de opiniao de-
pois de seu casamento.

Em vista de tal, e do mais que consla nos autos, tenho en-
tendido estudar pouco da materia.

Os postas do nosso seculo, que cantdo e elevao a mulher
em prosa e em verso,tem talvez sous motivos de lhes quererem
tanto bem, porque até mesmo creio (que para a poesia e pre-
¢iso wn' coracdo feminino 5 como poréin nao sou poeta, talvez
seja ¢ssa a minha falta.

O qué ninguem me fard acreditar é que as mulheres nio
gostao dos tolos, porque para esse debate, tenho provas irrepa-
raveis.

Nao tema este meu pensamento as proporgoes de odios, Id
1350 ndo, nio partilho as espressoes do poeta hespanhol : que
diz : | ]

Iis Ia mujer confusion,

Iis batalla perdurable,
_ Es un espid incansable.

— M

Para conveniencia humanitavia tenho hoje a annuciar aos
noss0s assignaiites, o #o publico em geral, que no laboratorio
da rua da Carioeca, nio ha mais bisnagas. . )

Qualquer lamilia que seache em grande necessidade deve
fazer wm pedido por eseripio 2o Mal das Vinhas. : ;

No actual anno da gract comecon 0 progresso scientifico 6
no paiz por wina grande invencao. :

A deseoberla (as seringas e das hisnagas hade. sem duvids
ddr ao auntor vs ioros de patdia.

Estamos na quadra dasinvengoes. ‘

1 de suppor que breve se descubra o methodo de nos for-
Mar com umaseringa. e

m nolitica estamos em mard vasia, os pais da patria ainda
nao ter tratado do prograsso da nacao.

Nenlnna medida de conveniencia tem sido por clles appre-
sentada.

80 56 tem diseutido o diccionario da lingua, e deste estudo
concluin-se ultimamente que @ expressao, wm pdo por um
alo ndo ¢ termo parlementar.

Ahencoado presidente |

As mnoticias da politica 1§ de f6ra <0, para infelicidade do
chronista, tambem de pouca importancia.

A primeira cabeca da Buvopa, estd sempre mostrando, que
nein sempre um grande depozito encerra (uantidade de ma-
teria aproveitavel.

O homem de beracha depois de, muito fallar a favor da li-
berdade, acaba pov pedir a seus reaes irmaos, a permissao de
formar um congresso para o fim de declarar que tudo quanto
elle tem feito tem sido o favor da liberdade !

E que tal?

Submissos todos responderao que quando se soubesse o fim
do congresso seriio promptos em obedecer o que quer dizey
em bom portuguez que nao estao resolvidos a obedecerem ce-
gamente.

Eu com franqueza o que vejo em toda a barafunda politica 14
do veltho mundo, ¢ que o hem estar dos povos ¢ a circumstan-
cla (ue merece menos aceitacao.

Para provar o atrazo dos americanos, nio ha muito tempo
que se disse na camara {ranceza, que a: sua barbaridade ¢

Iis cola de un escorpion,
s naufrajio del varon,

Es un sepulero dorado,

Es un continuo cuidado,
Es la carga mas pesada,
Es la muerte transformada,
Y es el antro del pecado,

Parece-me demasiado sevéro um tal pensanicnto, seja po-
rém como for, 0 cazo é que o homem de espirilo, estd con-
demnado a ndo receher as finezas e earicias, que s6 os tolos
conseguem.

Mas e seia razio; ha entre nds, porque jd se vé que me
considero como homem de espirito; ha entre nds, repito
palermas que s¢ derretem todos apenas vem uma mulher, fa-
zendo mil elogios, dando bonitos prezentes, e cantando-lhes,
poesias amorozas.

Qual é 0 resultada? ¢ que a mulher comega a enfadar-se e
prefere o tolo que lhe conhece as baldas e os fracos, e clla pro-
cura agradar-lhe, para que elle as oculte.

0 que disse 0 nosso Bocage é uma verdade:

Leitores ha mulher tao dextra e tao velhaca,
Que nis:o lhe nao ganha ainda a mulher macaca.

i e P — -
o e

as veio tudo isto a proposito de querer en demonstrar aos
meus leitores que nao tinha assumplo para a chronica da se-
mana; e que tambem nao era entendido em materia de amor,
achando-me por esse motivo impossibilitado de poder ocu-
par-lhes a attengio com um tal assumpto.

Provado pois que desconheca semelhante e tio natural as-
sumplo passo a mudar de conyersacio.

ignorancia era a cauza de uma 3o longa e escarnicada
querrd.

Hoje é chegada a occasido de perguntarmos ao povo scien-
tifictr do velho mundo que idéa faz da Europa com a guerra da
Polonia que jd4 dura ha um anno e tanto.

Emfim seja como {0r a Europa estd nos dando hoje um ex-
emplo de pouco progresso.

Vamos ds novidades do nosso theatro, porque alinal de tudo
sd0 as circumstancias que mais podem inieressar 0s nossos lei-
tores.

Do Lyrico ndo ha noticia que possa interessar sendo como
jd tenho dito, que uma companhia é esperada para nos pren-
der attencdn com as operas jd conhecidas.

Quanto ao S. Pedro, esse é o que mais concorrido se acha
hoje pela nossa sociedade.

Se ¢ ou ndo bem merecida wna tal affluencia, deixo a ou-
tros a liberdade de o debaterem.

0 Santo Antonio ereio que vai bater em retirada, a menos
que nio haja novo pedido do llustrado publico.

Devia ter lugar a ultima representacdo com o heneficio do
Amoedo, porem depois teve a empreza de asceder mais uma
vez a0 pedido, como disse, ao publico.

0 artista Amoédo a cujo beneficio assisti ¢ decerto um ar-
tista de reconhecido merito.

1 Nada digo do_sen—papst-o-SAntonio, porque o pub 160

em demazia conhece o sen merito no typo de frade Antonio.
Porem nio posso deixar de lhe tecer elogics pela execucao
da scena, dramatica composicdo do Sr. Dias Guimaraes, que
nio s6 pelo merito do trabalho como pela excellente compre=
hengio que lhe deo o artista gque a executon.
S6 direi gue o publico the deo o mais franco e cordial aco-
lhimento, applaudindo-o em todas as interrupgoes.
O Senhor Dias Guimardes finalizou o espectaculo corn a scena
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comica de sua composicio.— O S, Manool Vicira assistindo a
representacao dos Milagres de Santo Antonio.

0 assumpto nfio deixa de ser agradayvel
peripecias, s6/pecea porem em ser lonza.

O artista Guimaries, qite woulros papeis tein tido feliz exe
ciedo, nio deve continuar na representacio de seenas comi-
tas, para as quaes nao tem decidida voeacdo.

E=este o concetho d’'um fraco entendodor.

No Gymnasio nao ha novidade de vullos a sociedade posto
(ue com grandes sacrificios continta, ¢ tem agradado, por isso
SUPpOmOs que com mais algumas artistas, ¢ escolhias de boas
comedias surgird para o theatro uma nova dpoca de felicidade.

Yamos dizer duas palavras dos clubs irancezes ; porgue ¢
preciso que lhes annuneie ¢ '
donjorrer t
Aleazar.

¢ cheio de bonitas

jue o Eldorado, posto que proximo
em ultimamente mostrado mais vida que o proprio

Tem havido realmerite razio para gque o publico frequente
o Hldorado.

Agora quo elle vai despedie-se ¢ justamerite quando se the
reeonhace o merito.

Mas o mundo ¢ assim,

O Aleazar mandou vir ha sele mezes artistas de Taris, Do-
rem ainda ndo chegario.

Consta alé mesmio que ndo ha em Pavis aviis'as que tenhio
conlianca na empreza, nio sei dizer a rozio.

Presentemente o Alcazar nio mervece o 1% da entrada, ¢
tudo quanto digo.

Até a semana.

Assembléa gersl jornalesea.
SESSLO DE ABERTURA EM 45 DR JANEIRO DB 1864
Presidencia do Exm. Sr. Merrimde.

A's 11 1/2 horas verifica-se achar-se na casa 0s Srs. Dr.
Semana, Bazar Volante, Patriota Burlesco, Jornal do Com-
mercto, Diario, Mercantil, Actualidade, Constitucional, Mo-
narchista, Jornal das fumilias, e o Bspectador da America do
Sul.

(ds galerias ao conlvario das galerias de ontras camards
—tehdo-se-apthdas—de—gonteserin.  Hiins Senhoras achiao-
se senladas endre os menibros e com grande admiragdo de
todos, reva projfundo stlencio na salo.

0 8n. PRESIDENTE. (com gravidade) Profundissimos, res—
peitabillissimos, e imminentissimos Srs. membros d'esta au-
susta camara. .. (espirro). '

Arcuns MEMBROs. — Dominus tecum |

Una Yoz.—Chave d'ezoal (grandes risudas nas geelerias
0 1.0 seerelario reclama altengao).

0 Sr. PrusineNte. — Profundissimos, respeitabilissimos, e
emminentissimosSrs. membros d'esta suznsta Camara, a mais
tempo tevia manifestado o jubilo de que sempre m'acho pos-
suido.... _

Unia Voz.— Nio ¢ macho, ¢ femea ! (pésadas).

O Sw. PrEsipENTE. — . todas as vezes que m’a-
chona vossa presenca ; se nao fosse a falta de pontualidade que
com razao desconhecida prova gue ainda nio a lim»ei do
110550 recinlo.... _

(grandes visadus nas galesias, o scerelario reclama atten-
cao e nesseanlerim o Sr. Presidenle toma um. sorvele).

0 Skr. Presimente.— Bem sel que n‘uma estacio calmosa
como esta, torna-se defficil a conservacio de uma hoa...
(fosse) saude. Entretanto cumpre-me obscrvar-vos ou parti-

cipar-vos que, uma grande descoberta veio juntar mais uma |-

e I

a__Iolhaajd extraordinaria coroa de.... (losse) louros do nosso

incansavel irmdo vinhateiro o Dr. Freitas.

As nossas bisnagas....

Una Voz.— Serve tambem para as criancas e para senho-
ras. (Risada geral entre as senhoras).

O Sr. PRESIDENTE.— . .. . as bisnagas de alem mar,
vem livear a humanidade dos terriveis sofitimentos que tém

sido as desgracas de tanlos casaes: e OSSO aSSeVerar-yos:
profundissimos membros, que a minha senhora mudouy in-
teiramente de genio | :

ALGUNS MEMBROS.— Oh ! !

O Sk. PresiDENtE.— Tenho o prazer de annunciar-
durante o longo periodo de trez me
Paz N0 Nosso Imperio.

Alguns conflictos insignificantes que nao siao mais do que
pequenas firacctas do lempo, fordo os unicos factos que oe-
correrdd e que jd devem ter chegado ao vosso eonhecimento.

Gonsegui fazer chegar pela via de minha pessoa, pelo meu
paderoso influxo, ao conhecimento das authoridades com pe-
lentes certas medidas reformadoras que derdo em resul ado
excellentes e salutares heneficios.

(entrao os Srs. Bacanga é Garcia, depositio seus requeri-
mentos sobre a mesa e retirdo-se).

O Sr. Presiente.— Nada mais me resta pois, do que agra-
decer-vos o poderoso apoin que prestastes na ardua tarefa que
encelamos de guiar o destino do paiz... (Todos 05 membros
e espectadoressio acometidos de um {orle ataque de tosse).

O'SR. PRESIDENTE.— . .. ... e de coracio derijo um voto

especial de agradecimento aos Srs. Pr. Semana o Bazar Vo-
lanle.

Estd aberta a sessio,

(Muito bem, muito herm ; o Sr. Presidente ¢ compriinenta-
do por seus numerosos amigos, bheijado e abragado pelas Sc-
nhoras. ) _

Dr. SeMANA. — Peco a palavia pela ordem.

O Sr. Presipunte. — Tem a palavea o Sv. Dr. Ssmana.

Dn. Sexiaxa. — Sr. Presidente, e coneeho, concebi, o le-
nho concebido...

Una Yoz. —Quando serd o bom successo ?

(Risadas nas galerias, as senhoras murmurio, o %¢. Prosi-
dente reclama atlencio.)

D, SEMANA.— Sr. Presidente. . . . . (entra uma commissio
composta de duzentos cocheiros e um a um depositio seus re-
querimeutos sobre a mesa.) E isto! Nio ha quemnado se julzue
com direito de perturbar os discursos! Nada mais facil & wn
prio porame 6lho.

O Sr. PRESIDENTE. — O termo ndo ¢ parlamentar.  Estando
j adiantada a hora addio a discussdo para a proxima sessio
© levanto a presente. |

YOS qque
Zes, reiou serena e doce

O Tachigrapho, Muanem Erzrisora.

——

Respostn ingleza.

a3
SONETO.

fe te achasses, mylord, recostado
Nos [ofos coxins da va rigueza,

I\ qual Yenus o symboelo da belleza,
Tua esposa guardasses a teu lado,

Entrasse fogoso e mais que onsado
Um ebrio de amor de tal firmeza,
Que apatxonado talvez por tua deusa,
Te pozesse o caldo transiernado ?

Cospindo sem piedade em tua face,
Fagarvando ferozmente a tna amada
0 candido pudor lhe desbotasse?

0 que fazias, mylord, em tal alliada,

—— - -de por tho eruel deszosio assim passasse 7
« Com dinherro my honra ¢ conlestada! »

B. L.

ERio de Janeisro.

Typographia Portugal e Brasil, rua " Assembléa n. ok,
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